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Kapitel 5.3

Anbringen von Grosszetteln (Placards) an und Kennzeichnung von Con-
tainern, Schuttgut-Containern, MEGC, MEMU, Tankcontainern, ortsbheweg-
lichen Tanks und Fahrzeugen

Bem. 1. Wegen des Anbringens von Grosszetteln (Placards) und der Kennzeichnung von Containern,
Schuttgut-Containern, MEGC, Tankcontainern und ortsbeweglichen Tanks bei einer Beftrde-
rung in einer Transportkette, die eine Seebeférderung einschliesst, siehe auch Absatz 1.1.4.2.1.
Bei Anwendung der Vorschriften des Absatzes 1.1.4.2.1 ¢) gelten nur der Unterabschnitt 5.3.1.3
und der Absatz 5.3.2.1.1.

2. In Ubereinstimmung mit dem GHS sollte ein nach dem ADR nicht vorgeschriebenes GHS-
Piktogramm wéahrend der Beférderung nur als vollstdndiges GHS-Kennzeichnungsetikett und
nicht eigenstandig erscheinen (siehe Absatz 1.4.10.4.4 des GHS).

Anbringen von Grosszetteln (Placards)
Allgemeine Vorschriften

Die Grosszettel (Placards) sind auf der dusseren Oberflache der Container, Schittgut-Container, MEGC,
MEMU, Tankcontainer, ortsbeweglichen Tanks und Fahrzeuge nach den Vorschriften dieses Abschnitts
anzubringen. Die Grosszettel (Placards) missen den in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 5 und gegebenenfalls
6 fur die im Container, Schuttgut-Container, MEGC, MEMU, Tankcontainer, ortsbeweglichen Tank oder
Fahrzeug enthaltenen geféhrlichen Guter vorgeschriebenen Gefahrzetteln und den in Unterabschnitt
5.3.1.7 aufgefiihrten Beschreibungen entsprechen. Die Grosszettel (Placards) mussen auf einem farblich
kontrastierenden Hintergrund angebracht werden oder missen entweder eine gestrichelte oder eine
durchgehende &dussere Begrenzungslinie aufweisen. Die Grosszettel (Placards) missen witterungsbestan-
dig sein und eine dauerhafte Kennzeichnung wahrend der gesamten Beférderung gewéhrleisten.

Fur die Klasse 1 sind die Vertraglichkeitsgruppen auf den Grosszetteln (Placards) nicht anzugeben, wenn
im Fahrzeug, im Container oder im besonderen Laderaum von MEMU Stoffe oder Gegenstande mehrerer
Vertraglichkeitsgruppen beférdert werden. Fahrzeuge, Container oder besondere Laderdume von MEMU,
in denen Stoffe oder Gegenstande verschiedener Unterklassen beférdert werden, sind nur mit Grosszetteln
(Placards) des Musters der gefahrlichsten Unterklasse zu versehen, und zwar in der Rangfolge:

1.1 (am geféhrlichsten), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (am wenigsten geféhrlich).

Werden Stoffe des Klassifizierungscodes 1.5 D mit Stoffen oder Gegenstanden der Unterklasse 1.2 befor-
dert, so sind am Fahrzeug oder Container Grosszettel (Placards) fur die Unterklasse 1.1 anzubringen.

Grosszettel (Placards) sind nicht erforderlich fur die Beférderung von explosiven Stoffen oder Gegenstén-
den mit Explosivstoff der Unterklasse 1.4 Vertréglichkeitsgruppe S.

Fur die Klasse 7 muss der Grosszettel (Placard) fur die Hauptgefahr dem in Absatz 5.3.1.7.2 beschriebe-
nen Muster 7D entsprechen. Dieser Grosszettel (Placard) ist weder erforderlich fur Fahrzeuge oder Contai-
ner, in denen freigestellte Versandstilicke beférdert werden, noch fir Kleincontainer.

Sofern die Anbringung sowohl von Gefahrzetteln als auch von Grosszetteln (Placards) fir die Klasse 7 auf
Fahrzeugen, Containern, MEGC, Tankcontainern oder ortsbeweglichen Tanks vorgeschrieben ist, darf an-
stelle des Grosszettels (Placards) nach Muster 7D ein dem vorgeschriebenen Gefahrzettel nach Muster
7A, 7B oder 7C entsprechender vergrisserter Gefahrzettel angebracht werden, der beide Zwecke erfullt. In
diesem Fall durfen die Abmessungen nicht geringer sein als 250 mm x 250 mm.

Fir die Klasse 9 muss der Grosszettel (Placard) dem Gefahrzettel nach Muster 9 geméss Absatz 5.2.2.2.2
entsprechen; der Gefahrzettel nach Muster 9A darf nicht fir Zwecke des Anbringens von Grosszetteln
(Placards) verwendet werden.

Container, MEGC, MEMU, Tankcontainer, ortsbewegliche Tanks oder Fahrzeuge, die Glter mehrerer
Klassen enthalten, mlssen nicht mit einem Grosszettel (Placard) flr die Nebengefahr versehen sein, wenn
die durch diesen Grosszettel (Placard) dargestellte Gefahr bereits durch einen Grosszettel (Placard) fir die
Haupt- oder Nebengefahr angegeben wird.

Grosszettel (Placards), die sich nicht auf die beférderten geféhrlichen Guter oder deren Reste beziehen,
muissen entfernt oder abgedeckt sein.

Wenn die Grosszettel (Placards) auf Klapptafeln angebracht werden, missen diese so ausgelegt und gesi-
chert sein, dass jegliches Umklappen oder Lésen aus der Halterung wahrend der Beférderung (insbeson-
dere durch Stésse und unabsichtliche Handlungen) ausgeschlossen ist.
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Anbringen von Grosszetteln (Placards) an Containern, Schiittgut-Containern, MEGC, Tankcontai-
nern und ortsbeweglichen Tanks

Bem. Dieser Unterabschnitt gilt nicht fur Wechselaufbauten (Wechselbehélter), ausgenommen Tank-
wechselaufbauten (Tankwechselbehélter) und im kombinierten Verkehr Strasse/Schiene beférderte
Wechselaufbauten (Wechselbehélter).

Die Grosszettel (Placards) sind an beiden Langsseiten und an jedem Ende des Containers, Schiittgut-
Containers, MEGC, Tankcontainers oder ortsbeweglichen Tanks und im Falle von flexiblen Schittgut-
Containern an zwei gegeniberliegenden Seiten anzubringen.

Wenn der Tankcontainer oder ortsbewegliche Tank mehrere Tankabteile hat, in denen zwei oder mehrere
gefahrliche Guter beférdert werden, sind die entsprechenden Grosszettel (Placards) an beiden Langsseiten
in der Héhe des jeweiligen Tankabteils und jeweils ein Muster der an den Langsseiten angebrachten
Grosszettel (Placards) an beiden Enden anzubringen. Wenn an allen Tankabteilen die gleichen Grosszettel
(Placards) anzubringen sind, miissen diese Grosszettel (Placards) an beiden Langsseiten und an jedem
Ende des Tankcontainers oder ortsbeweglichen Tanks nur einmal angebracht werden.

Anbringen von Grosszetteln (Placards) an Tragerfahrzeugen, auf denen Container, Schiittgut-
Container, MEGC, Tankcontainer oder ortsbewegliche Tanks beférdert werden

Bem. Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Anbringen von Grosszetteln (Placards) auf Tragerfahrzeu-
gen, auf denen Wechselaufbauten (Wechselbehélter) beférdert werden, ausgenommen Tankwech-
selaufbauten (Tankwechselbehélter) und im kombinierten Verkehr Strasse/Schiene beforderte
Wechselaufbauten (Wechselbehalter); flr diese Fahrzeuge siehe Unterabschnitt 5.3.1.5.

Wenn die an Containern, Schittgut-Containern, MEGC, Tankcontainern oder ortsbeweglichen Tanks an-
gebrachten Grosszettel (Placards) ausserhalb des Tragerfahrzeugs nicht sichtbar sind, missen die glei-
chen Grosszettel (Placards) auch an beiden Langsseiten und hinten am Fahrzeug angebracht werden. In
den Ubrigen Féllen muss am Tragerfahrzeug kein Grosszettel (Placard) angebracht werden.

Anbringen von Grosszetteln (Placards) an Fahrzeugen fiir die Beforderung in loser Schiittung,
Tankfahrzeugen, Batterie-Fahrzeugen, MEMU und Fahrzeugen mit Aufsetztanks

Die Grosszettel (Placards) sind an beiden Langsseiten und hinten am Fahrzeug anzubringen.

Wenn das Tankfahrzeug oder der auf dem Fahrzeug beférderte Aufsetztank mehrere Tankabteile hat, in
denen zwei oder mehrere geféhrliche Guter beférdert werden, sind die entsprechenden Grosszettel
(Placards) an beiden Langsseiten in der H6he des jeweiligen Tankabteils und jeweils ein Muster der an den
Langsseiten angebrachten Grosszettel (Placards) hinten anzubringen. Wenn an allen Tankabteilen die
gleichen Grosszettel (Placards) anzubringen sind, mussen diese Grosszettel (Placards) an beiden Langs-
seiten und hinten nur einmal angebracht werden.

Wenn mehr als ein Grosszettel (Placard) fir dasselbe Tankabteil vorgeschrieben ist, missen die Grosszet-
tel (Placards) nahe beieinander angebracht werden.

Bem. Wird wéhrend oder am Ende einer ADR-Beférderung ein Tanksattelauflieger von seiner Zugma-
schine getrennt, um auf ein Schiff oder Binnenschiff verladen zu werden, mussen die Grosszettel
(Placards) auch vorn am Tanksattelauflieger angebracht werden.

MEMU mit Tanks und Schittgut-Containern sind geméss Absatz 5.3.1.4.1 fir die darin enthaltenen Stoffe
mit Grosszetteln (Placards) zu versehen. Bei Tanks mit einem Fassungsraum von weniger als 1000 Litern
durfen Grosszettel (Placards) durch Gefahrzettel geméss Unterabschnitt 5.2.2.2 ersetzt werden.

Bei MEMU mit Versandstlicken, die Stoffe oder Gegenstande der Klasse 1 (ausgenommen Unterklasse 1.4
Vertréglichkeitsgruppe S) beférdern, missen die Grosszettel (Placards) an beiden Léngsseiten und hinten
angebracht werden.

Besondere Laderdume fir explosive Stoffe oder Gegenstédnde mit Explosivstoff sind nach den Vorschriften
des Absatzes 5.3.1.1.2 mit Grosszetteln (Placards) zu versehen. Der letzte Satz des Absatzes 5.3.1.1.2
findet keine Anwendung.

Anbringen von Grosszetteln (Placards) an Fahrzeugen, in denen nur Versandstiicke befordert wer-
den

Bem. Dieser Unterabschnitt gilt auch fur Tragerfahrzeuge, auf denen mit Versandstlicken beladene
Wechselaufbauten (Wechselbehélter) beférdert werden, ausgenommen im kombinierten Verkehr
Strasse/Schiene beférderte Wechselaufbauten (Wechselbehalter); fir den kombinierten Verkehr
Strasse/Schiene siehe Unterabschnitte 5.3.1.2 und 5.3.1.3.

An Fahrzeugen, in denen Versandsticke mit Stoffen oder Gegensténden der Klasse 1 (ausgenommen
Unterklasse 1.4 Vertraglichkeitsgruppe S) beférdert werden, sind an beiden Langsseiten und hinten Gross-
zettel (Placards) anzubringen.



5.3.1.5.2

5.3.1.6

5.3.1.7

5.3.1.71

5.3.1.7.2

An Fahrzeugen, in denen radioaktive Stoffe der Klasse 7 in Verpackungen oder Grosspackmitteln (IBC)
(ausgenommen freigestellte Versandstlcke) beférdert werden, sind an beiden Langsseiten und hinten
Grosszettel (Placards) anzubringen.

Anbringen von Grosszetteln (Placards) an leeren Tankfahrzeugen, Fahrzeugen mit Aufsetztanks,
Batterie-Fahrzeugen, MEGC, MEMU, Tankcontainern und ortsbeweglichen Tanks sowie an leeren
Fahrzeugen und Containern fiir die Beférderung in loser Schiittung

Ungereinigte oder nicht entgaste leere Tankfahrzeuge, Fahrzeuge mit Aufsetztanks, Batterie-Fahrzeuge,
MEGC, MEMU, Tankcontainer und ortsbewegliche Tanks sowie ungereinigte leere Fahrzeuge und Contai-
ner fiir die Beférderung in loser Schittung missen mit den fir die vorherige Ladung vorgeschriebenen
Grosszetteln (Placards) versehen sein.

Beschreibung der Grosszettel (Placards)

Mit Ausnahme des in Absatz 5.3.1.7.2 beschriebenen Grosszettels (Placards) fir die Klasse 7 und des in
Unterabschnitt 5.3.6.2 beschriebenen Kennzeichens fir umweltgefdhrdende Stoffe muss ein Grosszettel
(Placard) wie in Abbildung 5.3.1.7.1 dargestellt gestaltet sein.

Abbildung 5.3.1.7.1

Grosszettel (Placard) (ausgenommen flr Klasse 7)

Der Grosszettel muss die Form eines auf die Spitze gestellten Quadrats (Raute) haben. Die Mindestab-
messungen missen 250 mm x 250 mm (bis zum Rand des Grosszettels (Placards)) betragen. Die Linie in-
nerhalb des Rands muss parallel zum Rand des Grosszettels (Placards) verlaufen, wobei der Abstand zwi-
schen dieser Linie und dem Rand 12,5 mm betragen muss. Die Farbe des Symbols und der Linie innerhalb
des Rands muss derjenigen des Gefahrzettels fiir die Klasse oder Unterklasse des jeweiligen geféhrlichen
Guts entsprechen. Die Position und die Grésse des Symbols/der Ziffer der Klasse oder Unterklasse muss
proportional zu dem Symbol/der Ziffer sein, das/die in Unterabschnitt 5.2.2.2 fiir die entsprechende Klasse
oder Unterklasse des jeweiligen gefahrlichen Guts vorgeschrieben ist. Auf dem Grosszettel (Placard) muss
die Nummer der Klasse oder Unterklasse (und fur Guter der Klasse 1 der Buchstabe der Vertraglichkeits-
gruppe) des jeweiligen geféhrlichen Guts in derselben Art angezeigt werden, wie es in Unterabschnitt
5.2.2.2 furr den entsprechenden Gefahrzettel vorgeschrieben ist, jedoch mit einer Zeichenhthe von mindes-
tens 25 mm. Wenn Abmessungen nicht naher spezifiziert sind, miissen die Proportionen aller charakteristi-
schen Merkmale den abgebildeten in etwa entsprechen.

Die in den Abséatzen 5.2.2.2.1 Satz 2, 5.2.2.2.1.3 Satz 3 und 5.2.2.2.1.5 geregelten Abweichungen fiir Ge-
fahrzettel gelten auch fir Grosszettel (Placards).

Der Grosszettel (Placard) fiir die Klasse 7 muss eine Grdsse von mindestens 250 mm x 250 mm haben
und mit einer schwarzen Umrandung versehen sein, die parallel zum Rand in einem Abstand von 5 mm
verlauft; ansonsten muss der Grosszettel (Placard) der unten stehenden Abbildung (Muster 7D) entspre-
chen. Die Ziffer «7» muss eine Zeichenhéhe von mindestens 25 mm haben. Die Hintergrundfarbe der obe-
ren Halfte des Grosszettels (Placards) muss gelb, die der unteren Halfte weiss sein; die Farbe des Strah-
lensymbols und des Aufdrucks muss schwarz sein. Die Verwendung des Ausdrucks «RADIOACTIVE» in
der unteren Halfte ist freigestellt, um die alternative Verwendung dieses Grosszettels (Placards) zur Anga-
be der entsprechenden UN-Nummer fiir die Sendung zu erméglichen.
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Grosszettel (Placard) fiir radioaktive Stoffe der Klasse 7
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(Muster 7D)
Symbol (Strahlensymbol): schwarz; Hintergrund: obere Halfte gelb mit weissem Rand, untere Hélfte weiss;

In der unteren Halfte muss der Ausdruck «RADIOACTIVE>» oder an seiner Stelle die entsprechende
UN-Nummer und die Ziffer «7» angegeben sein.

Bei Tanks mit einem Fassungsraum von hochstens 3 m® und Kleincontainern dirfen die Grosszettel
(Placards) durch Gefahrzettel nach Unterabschnitt 5.2.2.2 ersetzt werden. Wenn diese Gefahrzettel aus-
serhalb des Tragerfahrzeugs nicht sichtbar sind, mussen Grosszettel (Placards) nach Absatz 5.3.1.7.1
auch an beiden Langsseiten und hinten am Fahrzeug angebracht werden.

Fur die Klassen 1 und 7 durfen die Abmessungen der Grosszettel (Placards) auf eine Seitenldnge von
100 mm reduziert werden, wenn wegen der Grésse und des Baus der Fahrzeuge die verfugbare Flache flr
das Anbringen der vorgeschriebenen Grosszettel (Placards) nicht ausreicht.

Kennzeichnung mit orangefarbenen Tafeln
Allgemeine Vorschriften fiir die Kennzeichnung mit orangefarbenen Tafeln

Beforderungseinheiten, in denen gefahrliche Glter beférdert werden, missen mit zwei rechteckigen, senk-
recht angebrachten orangefarbenen Tafeln nach Absatz 5.3.2.2.1 versehen sein. Sie sind vorn und hinten
an der Beforderungseinheit senkrecht zu deren Langsachse anzubringen. Sie missen deutlich sichtbar
bleiben.

Wenn wéhrend der Beférderung geféhrlicher Glter ein Anhanger mit gefahrlichen Gitern von seinem Zug-
fahrzeug getrennt wird, muss an der Heckseite des Anhéngers eine orangefarbene Tafel angebracht blei-
ben. Wenn Tanks geméss Absatz 5.3.2.1.3 gekennzeichnet sind, muss diese Tafel dem geféhrlichsten im
Tank befdrderten Stoff entsprechen.

Wenn in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 20 eine Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr angegeben ist, miis-
sen bei Tankfahrzeugen, Batterie-Fahrzeugen oder Beférderungseinheiten mit einem oder mehreren
Tanks, in denen geféhrliche Giter befordert werden, ausserdem an den Seiten jedes Tanks, jedes Tankab-
teils oder jedes Elements eines Batterie-Fahrzeugs parallel zur LAngsachse des Fahrzeugs orangefarbene
Tafeln deutlich sichtbar angebracht sein, die mit den nach Absatz 5.3.2.1.1 vorgeschriebenen Uberein-
stimmen. Diese orangefarbenen Tafeln missen mit der Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und der
UN-Nummer versehen sein, die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 20 bzw. Spalte 1 fir jeden in einem Tank, in
einem Tankabteil oder in einem Element eines Batterie-Fahrzeugs beférderten Stoff vorgeschrieben sind.
Diese Vorschriften finden fir MEMU nur bei Tanks mit einem Fassungsraum von mindestens 1000 Litern
und bei Schittgut-Containern Anwendung.
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Bei Tankfahrzeugen oder Beférderungseinheiten mit einem oder mehreren Tanks, in denen Stoffe der UN-
Nummer 1202, 1203 oder 1223 oder Flugkraftstoff, welcher der UN-Nummer 1268 oder 1863 zugeordnet
ist, aber keine anderen gefahrlichen Stoffe beférdert werden, missen die in Absatz 5.3.2.1.2 vorgeschrie-
benen orangefarbenen Tafeln nicht angebracht werden, wenn auf den geméss Absatz 5.3.2.1.1 vorn und
hinten angebrachten Tafeln die fir den gefahrlichsten beférderten Stoff, d. h. fir den Stoff mit dem nied-
rigsten Flammpunkt, vorgeschriebene Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und UN-Nummer angege-
ben sind.

Wenn in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 20 eine Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr angegeben ist, miis-
sen bei Fahrzeugen, Containern und Schuttgut-Containern, in denen unverpackte feste Stoffe oder Gegen-
sténde oder unter ausschliesslicher Verwendung zu beférdernde verpackte radioaktive Stoffe mit einer ein-
zigen UN-Nummer und keine anderen geféahrlichen Guter beférdert werden, ausserdem an den Seiten je-
des Fahrzeugs, jedes Containers oder jedes Schiittgut-Containers parallel zur Ladngsachse des Fahrzeugs
orangefarbene Tafeln deutlich sichtbar angebracht sein, die mit den nach Absatz 5.3.2.1.1 vorgeschriebe-
nen Ubereinstimmen. Diese orangefarbenen Tafeln miissen mit der Nummer zur Kennzeichnung der Ge-
fahr und der UN-Nummer versehen sein, die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 20 bzw. Spalte 1 fur jeden im
Fahrzeug, Container oder Schittgut-Container in loser Schiittung beférderten Stoff oder fiir den im Fahr-
zeug, Container oder Schuttgut-Container beférderten verpackten radioaktiven Stoff vorgeschrieben sind,
sofern dieser unter ausschliesslicher Verwendung zu beférdern ist.

Wenn die an Containern, Schittgut-Containern, Tankcontainern, MEGC oder ortsbeweglichen Tanks an-
gebrachten, geméass den Abséatzen 5.3.2.1.2 und 5.3.2.1.4 vorgeschriebenen orangefarbenen Tafeln aus-
serhalb des Tragerfahrzeugs nicht deutlich sichtbar sind, missen die gleichen Tafeln auch an den beiden
Langsseiten des Fahrzeugs angebracht werden.

Bem. Dieser Absatz muss nicht fir die Kennzeichnung von gedeckten Fahrzeugen und bedeckien Fahr-
zeugen mit orangefarbenen Tafeln angewendet werden, die Tanks mit einem héchsten Fassungs-
raum von 3000 Litern beférdern.

An Befoérderungseinheiten, in denen nur ein geféhrlicher Stoff und kein nicht geféhrlicher Stoff beférdert
wird, sind die nach den Abséatzen 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 und 5.3.2.1.5 vorgeschriebenen orangefarbenen Ta-
feln nicht erforderlich, wenn die vorn und hinten geméss Absatz 5.3.2.1.1 angebrachten Tafeln mit der nach
Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 20 bzw. Spalte 1 fiir diesen Stoff vorgeschriebenen Nummer zur Kennzeich-
nung der Gefahr und UN-Nummer versehen sind.

Die Vorschriften der Absatze 5.3.2.1.1 bis 5.3.2.1.5 gelten auch flr ungereinigte, nicht entgaste oder nicht
entgiftete leere

— festverbundene Tanks,

— Aufsetztanks,

— Batterie-Fahrzeuge,

— Tankcontainer,

— ortsbewegliche Tanks,

— MEGC und

- MEMU

sowie flr ungereinigte oder nicht entgiftete leere Fahrzeuge und Container fiir Glter in loser Schittung.

Orangefarbene Tafeln, die sich nicht auf die beférderten gefahrlichen Glter oder deren Reste beziehen,
muissen entfernt oder verdeckt sein. Wenn die Tafeln verdeckt sind, muss die Abdeckung vollstandig und
nach einer 15-minltigen Feuereinwirkung noch wirksam sein.

Beschreibung der orangefarbenen Tafeln

Die orangefarbenen Tafeln missen riickstrahlend sein und eine Grundlinie von 40 cm, eine Hohe von
30 cm und einen schwarzen Rand von 15 mm Breite haben. Der verwendete Werkstoff muss witterungsbe-
standig sein und eine dauerhafte Kennzeichnung gewéhrleisten. Die Tafel darf sich bei einer 15-minltigen
Feuereinwirkung nicht von der Befestigung l6sen. Sie muss unabhéngig von der Ausrichtung des Fahr-
zeugs befestigt bleiben. Die orangefarbenen Tafeln dirfen in der Mitte durch eine waagerechte schwarze
Linie mit einer Strichbreite von 15 mm unterteilt werden.

Wenn wegen der Grésse und des Baus des Fahrzeugs die verfligbare Flache flr das Anbringen dieser
orangefarbenen Tafeln nicht ausreicht, dirfen deren Abmessungen auf mindestens 300 mm flr die Grund-
linie, 120 mm fiir die H6he und 10 mm fir den schwarzen Rand verringert werden. In diesem Fall diirfen fur
die beiden in Absatz 5.3.2.1.1 vorgegebenen orangefarbenen Tafeln unterschiedliche Abmessungen inner-
halb der festgelegten Bandbreite verwendet werden.

Wenn orangefarbene Tafeln mit verringerten Abmessungen verwendet werden, ist bei verpackten radioak-
tiven Stoffen, die unter ausschliesslicher Verwendung beférdert werden, nur die UN-Nummer erforderlich
und die Grésse der in Absatz 5.3.2.2.2 genannten Ziffern darf auf eine Zeichenhéhe von 65 mm und auf ei-
ne Strichbreite von 10 mm verringert werden.
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Bei Containern, in denen gefahrliche feste Stoffe in loser Schittung beférdert werden, und bei Tankcontai-
nern, MEGC und ortsbeweglichen Tanks durfen die nach den Absatzen 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 und 5.3.2.1.5
vorgeschriebenen Tafeln durch eine Selbstklebefolie, einen Farbanstrich oder jedes andere gleichwertige
Verfahren ersetzt werden. Diese alternative Kennzeichnung muss den in diesem Unterabschnitt aufgefiihr-
ten Anforderungen mit Ausnahme der in den Absatzen 5.3.2.2.1 und 5.3.2.2.2 aufgefiihrten Vorschriften
betreffend die Feuerfestigkeit entsprechen.

Bem. Der Farbton der orangefarbenen Tafeln sollte im normalen Gebrauchszustand in dem Bereich des
trichromatischen Normvalenzsystems liegen, der durch die mit Geraden verbundenen Punkte fol-
ender Normfarbwertanteile beschrieben ist:

Trichromatische Farbwertpunkte im Winkelbereich des trichromatischen Normvalenzsystems

X 0,52 0,52 0,578 0,618
y 0,38 0,40 0,422 0,38

Leuchtdichtefaktor bei riickstrahlender Farbe: 3 > 0,12.
Mittelpunktvalenz E, Normlichtart C, Messgeometrie 45°/0°.

Rickstrahlwert unter einem Anleuchtungswinkel von 5° und einem Beobachtungswinkel von 0,2°:
mindestens 20 Candela pro Lux und pro m2.

5.3.2.2.2 Die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und die UN-Nummer bestehen aus schwarzen Ziffern mit einer
Zeichenhdhe von 100 mm und einer Strichbreite von 15 mm. Die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr
muss im oberen Teil, die UN-Nummer im unteren Teil der Tafel angegeben sein; sie mussen durch eine
waagrechte schwarze Linie mit einer Strichbreite von 15 mm in der Mitte der Tafel getrennt sein (siehe Ab-
satz 5.3.2.2.3).

Die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und die UN-Nummer miissen unausléschbar und nach einer
15-mindtigen Feuereinwirkung noch lesbar sein.

Auswechselbare Ziffern und Buchstaben auf Tafeln, mit denen die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr
und die UN-Nummer dargestellt werden, miissen wahrend der Beférderung und unabhéngig von der Aus-
richtung des Fahrzeugs an der vorgesehenen Stelle verbleiben.

5.3.2.23 Beispiel einer orangefarbenen Tafel mit Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr und UN-Nummer

Nummer zur Kenn-
zeichnung der Gefahr

(2 oder 3 Ziffern, gege-
benenfalls mit vorange-
stelltem Buchstaben «X»;
siehe Unterabschnitt
5.3.2.3)

30 cm

UN-Nummer (4 Ziffern)

40 cm

Grund: orange;
Rand, waagerechte Linie und Ziffern: schwarz;
Strichbreite: 15mm

5.3.2.24 Alle in diesem Unterabschnitt angegebenen Abmessungen durfen eine Toleranz von + 10 % aufweisen.

5.3.2.25 Wenn die orangefarbene Tafel auf Klapptafeln angebracht wird, miissen diese so ausgelegt und gesichert
sein, dass jegliches Umklappen oder Lésen aus der Halterung wahrend der Beférderung (insbesondere
durch Stoésse und unabsichtliche Handlungen) ausgeschlossen ist.
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5.3.23
5.3.2.3.1

5.3.2.3.2

Bedeutung der Nummern zur Kennzeichnung der Gefahr

Die Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr besteht fur Stoffe der Klassen 2 bis 9 aus zwei oder drei Zif-
fern.

Die Ziffern weisen im Allgemeinen auf folgende Gefahren hin:

Entweichen von Gas durch Druck oder durch chemische Reaktion

Entziindbarkeit von flissigen Stoffen (Dadmpfen) und Gasen oder selbsterhitzungsféhiger flissiger Stoff
Entziindbarkeit von festen Stoffen oder selbsterhitzungsfahiger fester Stoff

Oxidierende (brandférdernde) Wirkung

Giftigkeit oder Ansteckungsgefahr

Radioaktivitat

Atzwirkung

Gefahr einer spontanen heftigen Reaktion

Bem. Spontane heftige Reaktion im Sinne der Ziffer 9 umfasst eine sich aus dem Stoff ergebende Mdg-
lichkeit der Explosionsgefahr, einer geféhrlichen Zerfalls- oder Polymerisationsreaktion unter Ent-
wicklung betréchtlicher Warme oder die Entwicklung von entziindbaren und/oder giftigen Gasen.

© 0o N O o WN

Die Verdoppelung einer Ziffer weist auf die Zunahme der entsprechenden Gefahr hin.

Wenn die Gefahr eines Stoffes ausreichend durch eine einzige Ziffer angegeben werden kann, wird dieser
Ziffer eine Null angeflgt.

Folgende Ziffernkombinationen haben jedoch eine besondere Bedeutung: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44,
446, 462, 482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 und 99 (siehe Absatz 5.3.2.3.2).

Wenn der Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr der Buchstabe «X» vorangestellt ist, bedeutet dies,
dass der Stoff in gefahrlicher Weise mit Wasser reagiert. Bei solchen Stoffen darf Wasser nur im Einver-
standnis mit Sachverstandigen verwendet werden.

Fur die Stoffe der Klasse 1 wird als Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr der Klassifizierungscode ge-
maéss Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 3b verwendet. Der Klassifizierungscode besteht aus:

— der Nummer der Unterklasse nach Absatz 2.2.1.1.5 und
— dem Buchstaben der Vertraglichkeitsgruppe nach Absatz 2.2.1.1.6.

Die in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 20 aufgefihrten Nummern zur Kennzeichnung der Gefahr haben fol-
gende Bedeutung:

20 erstickendes Gas oder Gas, das keine Nebengefahr aufweist
22 tiefgekihlt verflissigtes Gas, erstickend

223  tiefgekihlt verflissigtes Gas, entziindbar

225  tiefgekuhlt verflissigtes Gas, oxidierend (brandférdernd)

23 entziindbares Gas

238 entziindbares Gas, dtzend

239  entzlindbares Gas, das spontan zu einer heftigen Reaktion flhren kann
25 oxidierendes (brandférderndes) Gas

26 giftiges Gas

263 giftiges Gas, entziindbar

265  giftiges Gas, oxidierend (brandférdernd)

268 giftiges Gas, atzend

28 atzendes Gas

30 — entzindbarer flissiger Stoff (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich 60 °C) oder
— entzindbarer flissiger Stoff oder fester Stoff in geschmolzenem Zustand mit einem
Flammpunkt Gber 60 °C, auf oder Uber seinen Flammpunkt erwérmt, oder
— selbsterhitzungsféhiger flissiger Stoff
323  entzUndbarer flissiger Stoff, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet
X323 entziindbarer fllissiger Stoff, der mit Wasser geféhrlich reagiert® und entzindbare Gase bildet
33 leicht entziindbarer fliissiger Stoff (Flammpunkt unter 23 °C)
333  pyrophorer flissiger Stoff
X333 pyrophorer fliissiger Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert®)
336 leicht entzindbarer flissiger Stoff, giftig
338 leicht entziindbarer flissiger Stoff, atzend

8 Wasser darf nur im Einverstandnis mit Sachverstandigen verwendet werden.
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X338
339
36

362
X362

368
38

382
X382

39

40

423

X423

43
X432

44
446

46
462
X462
48
482
X482

50
539
55
556
558
559
56
568
58
59

60
606
623
63
638
639

64
642
65

663
664
665
668
X668
669
68
69

70
768
78

leicht entziindbarer fllissiger Stoff, tzend, der mit Wasser geféhrlich reagiert®)

leicht entzlindbarer flissiger Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion flihren kann

entzindbarer flissiger Stoff (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich 60 °C), schwach giftig,
oder selbsterhitzungsfahiger flissiger Stoff, giftig

entzindbarer flissiger Stoff, giftig, der mit Wasser reagiert und entzlindbare Gase bildet

entziindbarer flissiger Stoff, giftig, der mit Wasser gefahrlich reagiert® und entziindbare Gase bil-

det

entzindbarer flissiger Stoff, giftig, dtzend

entziindbarer flissiger Stoff (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich 60 °C), schwach &tzend,

oder selbsterhitzungsfahiger flissiger Stoff, atzend

entziindbarer flissiger Stoff, atzend, der mit Wasser reagiert und entzlindbare Gase bildet

entziindbarer flissiger Stoff, &tzend, der mit Wasser geféhrlich reagiert® und entziindbare Gase

bildet

entziindbarer fliissiger Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion fiihren kann

entziindbarer fester Stoff oder selbsterhitzungsfahiger Stoff oder selbstzersetzlicher Stoff oder po-
lymerisierender Stoff

fester Stoff, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet, oder entziindbarer fester Stoff,
der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet, oder selbsterhitzungsfahiger fester Stoff, der
mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet

fester Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert® und entziindbare Gase bildet, oder entziindbarer
fester Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert® und entziindbare Gase bildet, oder selbsterhit-
zungsfahiger fester Stoff, der mit Wasser geféhrlich reagiert® und entziindbare Gase bildet
selbstentzindlicher (pyrophorer) fester Stoff

selbstentziindlicher (pyrophorer) fester Stoff, der mit Wasser geféhrlich reagiert® und entziindbare
Gase bildet

entziindbarer fester Stoff, der sich bei erhdhter Temperatur in geschmolzenem Zustand befindet
entziindbarer fester Stoff, giftig, der sich bei erhéhter Temperatur in geschmolzenem Zustand be-
findet

entziindbarer oder selbsterhitzungsfahiger fester Stoff, giftig

fester Stoff, giftig, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet

fester Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert® und giftige Gase bildet

entziindbarer oder selbsterhitzungsféhiger fester Stoff, atzend

fester Stoff, atzend, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet

fester Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert® und atzende Gase bildet

oxidierender (brandférdernder) Stoff

entziindbares organisches Peroxid

stark oxidierender (brandférdernder) Stoff

stark oxidierender (brandférdernder) Stoff, giftig

stark oxidierender (brandférdernder) Stoff, dtzend

stark oxidierender (brandférdernder) Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion fiihren kann
oxidierender (brandférdernder) Stoff, giftig

oxidierender (brandférdernder) Stoff, giftig, dtzend

oxidierender (brandférdernder) Stoff, atzend

oxidierender (brandférdernder) Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion flihren kann

giftiger oder schwach giftiger Stoff

ansteckungsgeféhrlicher Stoff

giftiger flissiger Stoff, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet

giftiger Stoff, entziindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich 60 °C)

giftiger Stoff, entziindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich 60 °C), atzend
giftiger Stoff, entziindbar (Flammpunkt nicht Gber 60 °C), der spontan zu einer heftigen Reaktion
fihren kann

giftiger fester Stoff, entzindbar oder selbsterhitzungsfahig

giftiger fester Stoff, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet

giftiger Stoff, oxidierend (brandférdernd)

sehr giftiger Stoff

sehr giftiger Stoff, entziindbar (Flammpunkt nicht Gber 60 °C)

sehr giftiger fester Stoff, entziindbar oder selbsterhitzungsfahig

sehr giftiger Stoff, oxidierend (brandférdernd)

sehr giftiger Stoff, atzend

sehr giftiger Stoff, atzend, der mit Wasser gefahrlich reagiert®)

sehr giftiger Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion fihren kann

giftiger Stoff, atzend

giftiger oder schwach giftiger Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion fihren kann

radioaktiver Stoff
radioaktiver Stoff, giftig, atzend
radioaktiver Stoff, atzend
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5.3.4

80 atzender oder schwach atzender Stoff

X80  atzender oder schwach &tzender Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert®

823  &tzender flissiger Stoff, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet

83 atzender oder schwach &tzender Stoff, entziindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich
60 °C)

X83  atzender oder schwach atzender Stoff, entzlindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich
60 °C), der mit Wasser gefahrlich reagiert®

836  atzender oder schwach atzender Stoff, entziindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich
60 °C) und giftig

839  atzender oder schwach atzender Stoff, entzlindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich
60 °C), der spontan zu einer heftigen Reaktion fiihren kann

X839 atzender oder schwach atzender Stoff, entziindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich
60 °C), der spontan zu einer heftigen Reaktion filhren kann und der mit Wasser gefahrlich reagiert®

84 atzender fester Stoff, entzindbar oder selbsterhitzungsfahig

842 atzender fester Stoff, der mit Wasser reagiert und entziindbare Gase bildet
85 atzender oder schwach atzender Stoff, oxidierend (brandférdernd)

856  atzender oder schwach atzender Stoff, oxidierend (brandférdernd) und giftig
86 atzender oder schwach &tzender Stoff, giftig

88 stark atzender Stoff

X88  stark atzender Stoff, der mit Wasser gefahrlich reagiert®

883  stark atzender Stoff, entzlindbar (Flammpunkt von 23 °C bis einschliesslich 60 °C)
884  stark atzender fester Stoff, entziindbar oder selbsterhitzungsfahig

885  stark atzender Stoff, oxidierend (brandférdernd)

886  stark atzender Stoff, giftig

X886 stark atzender Stoff, giftig, der mit Wasser gefahrlich reagiert®

89 atzender oder schwach atzender Stoff, der spontan zu einer heftigen Reaktion fiihren kann
90 umweltgefahrdender Stoff; verschiedene gefahrliche Stoffe
99 verschiedene geféhrliche erwarmte Stoffe.

Kennzeichen fiir erwarmte Stoffe

Tankfahrzeuge, Tankcontainer, ortsbewegliche Tanks, Spezialfahrzeuge oder -container oder besonders
ausgeristete Fahrzeuge oder Container, die einen Stoff enthalten, der im fllissigen Zustand bei oder Uber
100 °C oder im festen Zustand bei oder Uber 240 °C beférdert oder zur Beférderung aufgegeben wird,
muissen im Falle der Fahrzeuge an beiden Langsseiten und hinten und im Falle der Container, Tankcontai-
ner und ortsbeweglichen Tanks an allen vier Seiten mit dem in Abbildung 5.3.3 dargestellien Kennzeichen
versehen sein.

Abbildung 5.3.3

\L Mindestabmessung 250 mm 4/

Kennzeichen fir Beférderung bei erhéhter Temperatur

Das Kennzeichen muss die Form eines gleichseitigen Dreiecks haben. Die Farbe des Kennzeichens muss
rot sein. Die Mindestabmessung der Seiten muss 250 mm betragen. Bei Tankcontainern und ortsbewegli-
chen Tanks mit einem Fassungsraum von hdchstens 3000 Litern, deren verfigbare Flache nicht fir die
Anbringung der vorgeschriebenen Kennzeichen ausreicht, dirfen die Mindestabmessungen der Seiten auf
100 mm verringert werden. Wenn Abmessungen nicht néher spezifiziert sind, missen die Proportionen al-
ler Merkmale den abgebildeten in etwa entsprechen. Das Kennzeichen muss witterungsbestéandig sein und
eine dauerhafte Kennzeichnung wahrend der gesamten Beférderung gewahrleisten.

(bleibt offen)
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5.3.5
5.3.6
5.3.6.1

5.3.6.2

5.3-10

(bleibt offen)
Kennzeichen fiir umweltgefahrdende Stoffe

Wenn nach den Vorschriften des Abschnitts 5.3.1 das Anbringen eines Grosszettels (Placards) vorge-
schrieben ist, missen Container, Schittgut-Container, MEGC, Tankcontainer, ortsbewegliche Tanks und
Fahrzeuge mit umweltgefédhrdenden Stoffen, die den Kriterien des Absatzes 2.2.9.1.10 entsprechen, mit
dem in Absatz 5.2.1.8.3 abgebildeten Kennzeichen fiir umweltgefahrdende Stoffe gekennzeichnet sein.
Dies gilt nicht fur die in Absatz 5.2.1.8.1 genannten Ausnahmen.

Das Kennzeichen fir umweltgeféhrdende Stoffe fir Container, Schiittgut-Container, MEGC, Tankcontainer,
ortsbewegliche Tanks und Fahrzeuge muss den Vorschriften des Absatzes 5.2.1.8.3 und der Abbildung
5.2.1.8.3 entsprechen, mit der Ausnahme, dass die Mindestabmessungen 250 mm x 250 mm betragen
mussen. Bei Tankcontainern und ortsbeweglichen Tanks mit einem Fassungsraum von héchstens
3000 Litern und mit einer fur die Anbringung der vorgeschriebenen Kennzeichen nicht ausreichenden ver-
fugbaren Flache dirfen die Mindestabmessungen auf 100 mm x 100 mm verringert werden. Fir das Kenn-
zeichen sind die Ubrigen Vorschriften des Abschnitts 5.3.1 flir Grosszettel (Placards) entsprechend anzu-
wenden.



